
"Так, подождите минутку, пора побыть сенсеем. Сядь и послушай меня, хорошо?" Наблюдая за
тем, как мальчик выполняет его просьбу, прислушиваясь к строгому тону, Какаши
одобрительно кивнул. "У меня для тебя новые правила тренировок, и я ожидаю, что ты будешь
им следовать, понял?"

"Да ладно, сенсей! Я в порядке, честно". Наконец-то почувствовав, что его догоняют,
изголодавшийся по вниманию мальчик не хотел медлить.

"Я не скажу, чтобы ты прекратил тренироваться, но больше никаких ночных посиделок. Ты
должен ложиться спать в 10, а на тренировочной площадке появляться не раньше 7, если
только это не задание. Понял?" Увидев, что мальчик удрученно кивнул, он продолжил: "Ты
должен дать своему телу и своему разуму время на отдых и восстановление. В противном
случае ты не сможешь добиться хороших результатов. Кроме того, после миссий и тренировок
с командой тебе нужно дать себе как минимум 2 часа отдыха, прежде чем приступать к
вечерним тренировкам, понятно? В твоей жизни должны быть не только тренировки ниндзя".
Это был урок, который Какаши усвоил с опозданием, но он мог передать мальчику этот
жизненный урок.

"Хорошо, хорошо, я сбавлю тон. Что-нибудь еще?"

"Я рад, что ты спросил!" Открыв за спиной печать, Какаши достал корзину, полную овощей и
фруктов: "С тем количеством тренировок, которое ты делаешь, рамена недостаточно, нам
нужно сбалансировать твою диету. Я знаю, что тебе никто не объяснял, что такое питание, но
ты навсегда останешься коротышкой, если не начнешь лучше питаться. К тому же, ты никогда
не наберешь мышечную массу, понимаешь?"

Еще более удрученный, но готовый выслушать своего сенсея, который, похоже, в кои-то веки
старался, Наруто кивнул в последний раз. "Хорошо, хорошо, я начну лучше питаться.
Постараюсь, по крайней мере". Он не говорил, что рамен исключен, просто ему нужно есть
что-то другое.

"Хорошо, а теперь уходи. Я не хочу видеть тебя здесь еще как минимум два часа". К тому же,
подумал Какаши, двух других учеников будет раздражать, что Наруто тоже задерживается. Им
нужно было немного расслабиться.

Не обращая внимания на сенсея, который достал свою извращенную книгу и скрылся в
деревьях, Наруто сделал знак полубарану и исчез в вихре листьев с корзиной в руках. Не
прошло и нескольких мгновений, как Наруто, зевая и хмурясь, входил в свою парадную дверь:
"Похоже, мне придется съесть немного грубой кроличьей еды и немного вздремнуть, прежде
чем отправиться в обратный путь". В этот момент его желудок громко заурчал, и он признал,
что был достаточно голоден, чтобы обратить внимания на то, что он не ел. Но это не значит,
что он не мог перекусить по дороге на собрание команды. Подумав об этом, Наруто поставил
корзину с продуктами на стол и направился в свою комнату, чтобы принять душ и переодеться.
В конце концов, не стоит появляться в доме, пахнущем как одна из собак Инузуки. Приведя
себя в порядок и переодевшись в новую одежду, он вернулся к приготовлению быстрого
завтрака из яичницы и тостов с добавлением овощей из того, что ему любезно дал сенсей. Он



мог бы жаловаться, но он не стал бы тратить еду впустую, никогда. Аккуратно сложив яйца в
аккуратный омлет, он положил все на тарелку на столе, а затем поставил грязную сковороду
обратно на плиту. Но не так аккуратно, как следовало бы, - немного горячего масла
выплеснулось на продолжающий гореть огонь. Выключив пламя и потушив небольшой огонь
курткой, Наруто застонал, глядя на прожженный рукав своей куртки. Уже зная, что не
собирается снова надевать грязную куртку, он сорвал с себя эту и решил, что сегодня день
футболок. Положив остатки подаренных продуктов в холодильник и наскоро позавтракав, он 
 вышел из дома и направился к киоску Ичираку, накинув на плечи запасную черную куртку  и
распахнув его, чтобы показать черную футболку с красным вихрем Узумаки на лицевой
стороне.

Теучи еще только открывал и разогревал печи и грили, а в дверь уже врывался с улыбкой явно
энергичный Наруто: "Привет, старик, как насчет пары мисок мисо перед тем, как я отправлюсь
на тренировку?"

Усмехнувшись, Теучи обвел взглядом пустоту магазина. "Мы только открылись, Наруто, так что
рамена пока нет, но я думаю, что смогу приготовить вместо него онигири. Как насчет этого?"
Видя, какой удрученный вид принял мальчик, он в конце концов улыбнулся и кивнул: "Хорошо,
дай мне минутку".

Рядом с ним Аяме улыбнулась младшему блондину и облокотилась на барную стойку: "Привет,
Наруто. Мне нравится новый образ, пробуешь что-то новое?" Хотя он по-прежнему был одет в
оранжевые брюки, черная рубашка и куртка немного выравнивали его. Она подумала, что это
даже здорово.

"А, ну да. Пытаюсь выглядеть по-другому". Он не собирался признаваться, что сжег свую
запасную куртку: "Есть какие-нибудь хорошие новости или слухи, которыми можно
поделиться?"

Покачав головой, когда отец вернулся с тарелкой трех тщательно приготовленных рисовых
шариков, Аяме вздохнула: "На самом деле ничего интересного. Хотя загляни ко мне попозже,
ты же знаешь, у меня обычно есть что-нибудь после обеда".

Кивнув и запихнув один шарик в рот, оставив на стойке оплату и чаевые, Наруто помахал им
рукой, когда он уже выходил за дверь с двумя другими шариками в руках. Уже перейдя на
легкую пробежку, он не спеша доел два последних рисовых шарика, наслаждаясь сонной
утренней атмосферой деревни. Пока солнце стояло низко и людей было немного, можно было
забыть о том, что люди не очень-то рады его появлению в деревне. Схватившись за рубашку в
том месте, где находилась печать кюуби, Наруто направил гнев на зверя. Если бы оно не
напало тогда, возможно, его жизнь была бы более нормальной. Может быть, у него были бы
родители.

Отмахнувшись от этих мыслей, ведь они приводили только к грусти и боли, Наруто решил
сделать так, чтобы сегодняшний день был замечательным. Конечно, когда он добрался до
тренировочной площадки, где солнце уже поднялось чуть выше, взгляд Сакуры заставил его
почувствовать, что день уже обречён.



"Где ты был!" Как она может быть такой громкой с утра?

"Ну, Какаши-сенсей ещё не пришёл, так что технически не опоздал". Будучи вечным шутником
и пренебрегающим правилами, Наруто жил техническими аспектами жизни.

"Ну и ладно, только не тормози нас, Саске-кун не сможет присмотреть и за тобой". Саске, как
она полагала, защитит ее, если что-то случится, но оба мальчика знали, что этого не
произойдет, по той или иной причине.

"Хай-хай, Сасукэ хороший, Наруто плохой, я понял, Сакура". Почему-то не желая успокаивать
крикливую Харуно с утра пораньше, Наруто занялся своими обычными делами и создал ораву
клонов - может, они сегодня начнут ходить по воде?

Немного обеспокоенная переменой в поведении мальчика, но не настолько, чтобы что-то
сказать, Сакура уселась под деревом и снова принялась за чтение. Пока мальчики в ожидании
своего сенсея занимались тренировками, она в свободное от работы время читала книгу.

Сасукэ даже глазом не повел, когда появился Наруто, и не вздрогнул, когда орда клонов
принялась за работу, в равной степени состоящую из лазания по деревьям и работы над
взрывающимися метками. Правда, сегодня утром все было по-другому. Наруто сам развернул
длинный чистый свиток и с дюжиной других покрыл печатями каждый сантиметр. Покачав
головой, что когда-нибудь этот добе взорвется, он вернулся к тренировкам по увеличению
жара своего фирменного дзюцу.

За этим занятием и застал их сенсей. Сакура читала, не обращая внимания на окружающий
мир. Саске в изнеможении отрабатывал главную технику своей семьи, а Наруто что-то
дописывал в свитке и теперь делал из него какой-то браслет. Хлопнул в ладоши, и все взгляды
внезапно устремились на него: "Сегодня миссии нет, так что несколько часов потренируемся в
команде и на этом закончим".

Клоны рассеялись, и Наруто, почти полностью заряженный энергией, был готов и способен:
"Хорошо, сегодня мы вас достанем, сенсей!" Однако к Какаши им не удалось бы подобраться
даже близко. Но завтра будет новый день, и кто знает, может быть, чудеса иногда случаются.
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